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EN GOD IDÉ
Der er mange mennesker, 
der kommer til Tyskland, 
fordi de ikke er i sikkerhed 
i deres land mere. De bliver 
kaldt flygtninge. Børnene 
har ikke noget legetøj, så jeg 
gav dem noget af mit. Så fik 
jeg en god idé. Jeg spurgte 
min mor, om vi kunne lave 
nogle dukker til dem.

JEG ER GUDS KÆRE BARN
De sang sange for os, og vi spillede for dem på 
vores instrumenter. Nogle af de mennesker, der 
var kede af det, smilede, da vi spillede »Jeg er 
Guds kære barn«. Det føltes rigtig rigtig godt.

JESUS ELSKER OS
Børnene, vi mødte, lignede os på mange 
måder. Vi kan alle sammen lide at synge 
og få legetøj og lege udenfor. Jeg ved, at 
Jesus elsker dem, og han elsker mig.

GLADE BESKEDER
Min familie samlede tøj og legetøj sam-
men til flygtningene her. Vi lavede teg-
ninger til dem af ting, der gør os glade.

SYNING 
MED MOR
Jeg elsker at sy 
med min mor. Jeg 
træder på pedalen 
til symaskinen og 
stopper dukken.

Skaber dukker,  
skaber venner

Jordan Wright fra Utah, USA

HEJ!  
Jeg hedder Jackson,  
og jeg kommer fra 

Tyskland, og det her  
er min bror, Josiah,  

og min søster,  
Cora Jade.

SEND OS 
ET HJERTE!

JACKSONS IDEER
Hold øje med, hvordan du kan hjælpe mennesker.

Lad, som om du er en venlig alf og gør noget godt i al hemmelighed.

Lav dukker til børn, som ikke har noget legetøj.
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NYE VENNER
Vi tog dukkerne 
med til flygtnin-

gecentrene og gav 
dem til børnene. 
Jeg kan godt lide 
at få nye venner!
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Find flere forslag til, hvordan 
I kan hjælpe flygtninge i jeres 
område på lds .org/ go/ 61775.

Hvordan følger du Jesus ved at vise kærlighed?  
Send os et hjerte sammen med din historie og  
et billede tillige med dine forældres tilladelse.  

Send den via liahona .lds .org (klik på »Submit an 
Article«) eller brug e-mail liahona@ ldschurch .org.


